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内容概要

　本书由具有丰富同传经验的教授编著，汉日同传界前辈林国本先生作序。
所选资料新颖、全面、实用，对练习同声传译具有很强的指导作用。
内容编排合理、有序，易于老师教授和学生自学。
附录关联词语内容丰富、范围广泛、实用性强。
随书配有MP3光盘，便于读者练习参考。
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    (二)中国旅行团归国前送别宴会
    &lt;相关练习&gt;
  五、各种交流合作、外事活动时的致辞
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    (七)日本媒体采访陈凯歌导演
    (八)日本媒体采访中日尼雅考古考察队长小岛康誉先生
    (九)前日本首相海部俊树先生致小岛先生的贺电
    (十)古贺克己先生在国际留学生大会上的演讲
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    (三)参观日本中学
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    (五)大连导游
    (六)上海世博会日本馆简介
  三、体育新闻
    (一)香港世界超级女排精英赛
    (二)亚运会中国首次金牌第一
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    (四)“皇马”昆明行
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    (六)罗雪娟获三金
    (七)孙继海的历史性突破
    (八)回眸2008北京奥运
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    (十)中国男足3比0战胜韩国队
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    (一)人体基因组图提前绘就
    (二)宇宙与时问、空间的起始
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    (一)周恩来总理在欢迎田中角荣首相的宴会上的讲话
    (二)田中首相在周恩来总理主办的欢迎宴会上的讲话
    (三)中曾根康弘前首相在北大的演讲
    (四)江泽民主席在香港回归交接仪式上的讲话
    (五)前联合国副秘书长明石康在北京国际研讨会上的演讲
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附录：各相关领域常用词语
  政治与外交
  经济与技术
  化学、医学与环保
  环境有关国际组织及公约
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